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SICHERHEITSHINWEISE
GEFAHR
Weist auf eine Gefahr hin, die sofort zu schweren bis tödlichen Verletzungen führt.

WARNUNG
Weist auf eine Gefahr hin, die zu schweren bis tödlichen Verletzungen führen kann.

VORSICHT
Weist auf eine Gefahr hin, die zu leichten bis mittelschweren Verletzungen führen kann.

ACHTUNG
Weist auf eine Gefahr hin, die das Produkt beschädigen oder zerstören kann.

1 ALLGEMEINES
Wir bedanken uns für das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf einer Anlage von entgegenbringen. Diese
Anlage wurde von Somfy gemäß einer Qualitätsorganisation nach Norm ISO 9001 konzipiert und herge-
stellt.

1.1 Tätigkeitsbereich von Somfy
Somfy entwickelt, produziert und vertreibt automatische Öffnungs- und Schließmechanismen für den Pri-
vatbereich. Alarmzentralen, Automatisierungen für Markisen, Fensterläden, Garagen und Tore: Alle Som-
fy-Produkte erfüllen Ihre Erwartungen an Sicherheit, Komfort und Zeitgewinn im Alltag.
Somfy ist ständig um die Qualitätsverbesserung seiner Produkte bemüht. Somfy verdankt seinen Ruf der
Zuverlässigkeit seiner Produkte, die für Innovation und weltweites technologisches Know-how stehen.
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1.2 Support
Das Credo von Somfy: Sie gut kennen, Ihnen zuhören und Ihre Wünsche erfüllen.
Wenn Sie Fragen bezüglich der Auswahl, des Kaufs und der Installation von Somfy-Systemen haben, wen-
den Sie sich an Ihren Somfy-Monteur oder setzen sich direkt mit einem Somfy-Berater in Verbindung, der
Ihnen gerne weiterhilft.

2 SICHERHEITSHINWEISE

2.1 Produktspezifikationen
Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Empfänger für vertikal öffnende Gara-
genrolltore für den Einsatz im Wohnhausbereich. Um die Anforderungen der Norm
EN 60335-2-95 zu erfüllen, muss dieses Produkt mit einem Somfy RDO CSI-Antrieb
und einer Somfy-Sicherheitsleiste kombiniert werden. Die Anlage insgesamt wird im
Folgenden als Antrieb bezeichnet.
Zweck dieser Anleitung ist es, die Anforderungen der genannten Norm zu erfüllen
und somit die Sicherheit von Sachen und Personen zu gewährleisten.

2.2 Warnhinweis - Wichtige Sicherheitshinweise
GEFAHR
Die Installation des Antriebs muss von einem Fachmann für Gebäudeau-
tomation unter Einhaltung der am Ort der Inbetriebnahme geltenden
Vorschriften ausgeführt werden. Zudem muss dieser die Anweisungen
der vorliegenden Anleitung während der gesamten Durchführung der
Montagearbeiten beachten. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
zu schweren Verletzungen wie zum Beispiel Quetschungen durch das Tor
führen.
Dem Benutzer ist jegliche Änderung untersagt.
WARNUNG
Für die Gewährleistung der Sicherheit von Personen ist es wichtig, dass
diese Hinweise befolgt werden, da es bei unsachgemäßer Anwendung zu
schweren Verletzungen kommen kann. Bewahren Sie diese Sicherheits-
hinweise gut auf.
Um die Sicherheit der Benutzer zu gewährleisten, sind die Tasten zur Ein-
stellung der Parameter gesperrt. Jegliche Entsperrung oder Änderung der
Einstellparameter muss durch eine fachlich qualifizierte Person für An-
triebe und Gebäudeautomation durchgeführt werden.
Jegliche von diesen Anweisungen abweichende Änderung stellt eine Ge-
fahr für die Sicherheit von Personen und Gütern dar. Für Schäden und
Mängel, die durch nicht bestimmungsgemäße Verwendung oder Nichtbe-
achtung der Anweisungen und Hinweise in dieser Anleitung entstehen, ist
die Haftung und Gewährleistung durch Somfy ausgeschlossen.
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WARNUNG
Betrieb des Produkts
Jegliche Verwendung dieses Produkts an einem anderen als dem Original-
garagentor ist untersagt.
Der nachträgliche Einbau jeglichen nicht von Somfy empfohlenen Zube-
hörs oder sonstiger Komponenten ist untersagt. Die Nichtbeachtung die-
ser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen wie zum Beispiel Quet-
schungen durch das Tor führen.

Für Fragen zur Bedienung des Antriebs und für alle weiterführenden Informationen
wird auf unsere Website www.somfy.com verwiesen.
Diese Anleitung kann im Falle von Änderungen der Normen oder des Antriebs jeder-
zeit geändert werden.

2.3 Sicherheitshinweise für die Benutzung
WARNUNG
Dieser Antrieb ist zur Verwendung durch Kinder ab dem Alter von 8 Jah-
ren und durch Personen mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen
und geistigen Fähigkeiten sowie durch Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse geeignet, wenn diese entsprechend beaufsichtigt oder in die
sichere Anwendung des Antriebs eingewiesen werden und wenn alle et-
waigen Gefahren berücksichtigt worden sind.
Lassen Sie keine Kinder mit den Bedieneinrichtungen des Tors spielen.
Halten Sie Funkhandsender außer der Reichweite von Kindern.
Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern
durchgeführt werden.
WARNUNG
Alle Benutzer müssen unbedingt von der Person, die den Antrieb instal-
liert hat, über die Verwendung des Antriebs gemäß den Vorgaben in die-
ser Anleitung informiert werden. Es ist unbedingt sicherzustellen, dass
nicht entsprechend informierte Personen das Tor nicht in Bewegung set-
zen können.
Der Benutzer muss das Tor bei jeder Bewegung im Auge behalten und alle
Personen fernhalten, bis das Tor vollständig geöffnet oder geschlossen
ist.
Behindern Sie die Torbewegung nicht absichtlich.

Der Schalldruckpegel des Antriebs beträgt maximal 70 dB(A). Hierbei sind Geräusche
nicht berücksichtigt, die von der Struktur ausgehen, an der der Antrieb angebracht
ist.
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WARNUNG
Verwenden Sie den Antrieb nicht, wenn eine Reparatur oder eine Einstel-
lung erforderlich ist, da es bei einem Montagefehler oder einem falsch
eingestellten Tor zu Verletzungen kommen kann.
Bei einer Fehlfunktion den Antrieb von der Stromversorgung trennen und
sofort entriegeln, um den Zugang zu ermöglichen.
Wenden Sie sich unverzüglich an einen Fachmann für Antriebe und Ge-
bäudeautomation.
Die Betätigung der manuellen Entkupplungsvorrichtung kann – wegen
mechanischer Störungen oder weil das System nicht mehr im Gleichge-
wicht ist – eine unkontrollierte Bewegung des angetriebenen Elements
zur Folge haben.

Versuchen Sie nicht, das Tor von Hand zu öffnen, wenn der Antrieb nicht ausgekup-
pelt ist.

GEFAHR
Ist das Stromversorgungskabel beschädigt, muss es zur Vermeidung jegli-
cher Gefahr vom Monteur, dessen Kundendienst oder von einer Person
mit vergleichbarer Qualifikation ausgetauscht werden.
GEFAHR
Der Antrieb muss während der Reinigung, Wartung und beim Austausch
von Bauteilen von der Stromversorgung getrennt sein.

Achten Sie darauf, dass keine natürlichen Hindernisse (Äste, Steine, hohes Gras etc.)
die Bewegung des Tors behindern können.
Wenn die Anlage mit einer Lichtschranke und/oder einer gelben Signalleuchte aus-
gestattet ist, reinigen Sie die Lichtschranke und die Signalleuchte regelmäßig.
Lassen Sie den Antrieb einmal pro Jahr von einer qualifizierten Fachkraft überprü-
fen.

WARNUNG
Überprüfen Sie einmal monatlich, ob der Antrieb die Richtung wechselt,
wenn das Tor auf ein 50 mm hohes Objekt trifft, das auf dem Boden liegt.
Ist dies nicht der Fall, wenden Sie sich bitte an eine für Antriebe und Ge-
bäudeautomation qualifizierte Person.

2.4 Sicherheitshinweise zu Batterien
GEFAHR
Halten Sie Batterien/Knopfbatterien/Akkus außerhalb der Reichweite
von Kindern. Bewahren Sie diese an einem Ort außerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Sie können sonst von Kindern oder Haustieren ver-
schluckt werden. Lebensgefahr! Sollte es dennoch zu einem Verschlucken
kommen, wenden Sie sich unverzüglich an einen Arzt oder gehen Sie in
die Notaufnahme des Krankenhauses.
Achten Sie darauf, Batterien nicht kurzzuschließen, in ein Feuer zu werfen
oder neu aufzuladen. Hierbei besteht Explosionsgefahr.



DE ROLLIXO SMART io

20 Copyright© 2020 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

2.5 Recycling und Entsorgung
Wenn eine Batterie installiert ist, muss diese vor Entsorgung des Antriebs ausgebaut
werden.

Gebrauchte Batterien der Funkhandsender oder eventuell im An-
trieb installierte Batterien dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt
werden. Geben Sie diese bei einer Recycling-Sammelstelle ab.

Entsorgen Sie Ihren alten Antrieb nicht mit dem Hausmüll. Lassen
Sie den Antrieb vom Lieferanten zurücknehmen oder nutzen Sie
kommunal organisierte Möglichkeiten der getrennten Müllsamm-
lung.

3 FUNKTIONSWEISE UND BEDIENUNG

3.1 Normalbetrieb
3.1.1 Betrieb mit einem Funkhandsender mit 2 oder 4 Tasten
Drücken Sie die programmierte Taste, um das Tor zu steuern.

STOP

STOPSTOP

3.1.2 Funktion der Sicherheitsleiste
Aktivierung der Sicherheitsleiste beim Öffnen = der Status wird nicht berücksichtigt, das Tor öffnet sich
weiter.
Aktivierung der Sicherheitsleiste beim Schließen = das Tor hält an und öffnet sich wieder ganz.

3.2 Sonderfunktionen
Je nach installierten Peripheriegeräten und Betriebsoptionen, die von Ihrem Monteur programmiert wur-
den, kann der Antrieb über folgende Sonderfunktionen verfügen:

3.2.1 Funktionsweise mit einem Funkhandsender mit 3 Tasten
AUF-Taste My-Taste AB-Taste
Vollöffnung Stopp Vollschließung
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STOP

3.2.2 Funktion der Lichtschranke
Verschattung der Lichtschranke beim Öffnen = der Status der Lichtschranke wird nicht berücksichtigt, das
Tor öffnet sich weiter.
Verschattung der Lichtschranke beim Schließen = das Tor hält an und öffnet sich wieder ganz.

3.2.3 Betrieb mit einer gelben Signalleuchte
Die gelbe Signalleuchte wird im Sequenzbetrieb mit automatischer Schließung nach Verzögerung 2 Sekun-
den vor der Torbewegung aktiviert.

3.2.4 Funktion der Umfeldbeleuchtung
Die Beleuchtung leuchtet auf, sobald der Antrieb gestartet wird, und verlöscht 60 Sekunden, nachdem der
Antrieb abgeschaltet hat.
Wenn ein Funkhandsender zur Steuerung der Beleuchtung programmiert ist, ist die Funktionsweise folgen-
de:

Mit einem Funkhandsender mit 2 oder 4
Tasten

Mit einem Funkhandsender mit 3 Tasten

3.2.5 Sequenzielle Funktion mit automatischer Torschließung nach einer Verzögerung
Das automatische Schließen des Tors erfolgt nach einer Verzögerung, die bei der Installation eingestellt
wurde.
Eine neue Betätigung während des Zeitraums annulliert das automatische Schließen, und das Tor bleibt ge-
öffnet.
Mit der folgenden Betätigung wird das Tor geschlossen.

3.3 Hinzufügen von Funkhandsendern Keygo
ACHTUNG
Dieser Vorgang muss in der Nähe des Empfängers durchgeführt werden.
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Hiermit kann die Funktion einer Taste ei-
nes eingelernten Funkhandsenders Key-
go auf die Taste eines neuen Funkhand-
senders Keygo kopiert werden.

2s

1) 2) 3) 4)

A

B

Funkhandsender „A“ = bereits eingelernter Quell-Funkhandsender
Funkhandsender „B“ = einzulernender Ziel-Funkhandsender
Wenn beispielsweise die Taste des Funkhandsenders A eine Vollöffnung des Tors veranlasst, veranlasst ein
Druck auf die Taste des neuen Funkhandsenders B ebenfalls eine Vollöffnung des Tors.

4 WARTUNG

4.1 Überprüfungen
4.1.1 Sicherheitsvorrichtungen
Überprüfen Sie die Fotozellen alle 6 Monate auf einwandfreien Betrieb.

4.2 Wechsel der Batterie des Funkhandsenders

CR2430

or

CR 2032

+

5 TECHNISCHE DATEN
ALLGEMEINE TECHNISCHE DATEN
Netzstromversorgung 220–230 V AC - 50/60 Hz
Betriebsbedingungen - 20 °C / + 60 °C - IP 44
Funkfrequenz 868 - 870 MHz, < 25 mW
Anzahl speicherbarer Kanäle Monodirektionale Steuerungen bei Ansteuerung der

Vollöffnung: 32 - bei Ansteuerung des
Zusatzausgangs: 4
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